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บทคัดยอ 
 นานน้ําทะเลใตในอดีต มีโจรสลัดที่ผูคนเกรงกลัว คืออาเจะห อารูห จากแหลมสุมาตรา 
และอุยงคตนะจากแหลมมลายู โจรสลัดดังกลาวนี้นอกจากปลนสะดมผูคนและสินคาแลว  ยังทํา
หนาที่เปนพอคาขายสินคาเถื่อนหรือนําสินคาที่ปลนไดไปวางจําหนายตามตลาดเมืองทาตางๆ  
อีกประการหนึ่งโจรสลัดมีฐานทัพเรือตามชองแคบและหมูเกาะ โดยไดรับการสนับสนุนจากผูมี
อํานาจ เชน ขุนนาง หรือเจาเมือง โจรสลัดจึงสามารถนําขบวนเรือดังขบวนทัพ เขาปลนเมืองริม
ฝงทะเล เชน พัทลุง และนครศรีธรรมราช เคยตกเปนเหยื่อมาแลว ขาวคราวของโจรสลัดเปนที่
แพรหลาย และเปนเหตุใหสุนทรภูกวีสมัยรัชกาลที่ 2 แหงกรุงรัตนโกสินทรนํามาเลาไวใน
วรรณคดีเรื่องพระอภัยมณี โดยสมมุติใหหัวหนาโจรสลัดเปนชาวอังกฤษ ชื่อ สุหรั่ง  เที่ยวปลน
เรือสินคาในทะเล ในที่สุดจบชีวิตดวยสินสมุทร โอรสพระอภัยมณี นอกจากนี้อาเจะห อารูห 
และอุยงคตนะ กวีชาวใตนํามาบอกเลาไวในบทประพันธ เชน เรื่องนางเลือดขาว วรรณกรรม
ทองถ่ินเมืองพัทลุง 
 

คําสําคัญ :  โจรสลัด อาเจะห อารูห อุยงคตนะ  บูกิส  แขกมักกะสัน  สุหรั่ง 
 

Abstract 
 More than two centuries ago, two groups of pirates – the Aceh Aruh from the 
Sumatra Peninsula and the Hujungkhatana from the Malay Peninsula dominated the 
Southern Sea and were much feared by the people.  These pirates, robbing people 
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and traders, also acted as merchants themselves selling stolen goods at various ports.  
With large fleets stationed around capes and islets and were backed by local rulers, 
these pirates were able to lead their fleets to rob coastal settlements. Patalung and 
Nakhon Srithammarat were just examples of those who fell victimized. The news about 
the pirates was so widely spread that Soonthorn Phu, a dominant poet during the reign 
of King Rama II of the Ratankosin Era had mentioned them in his famous novel “Phra 
Abaimani”. In this novel, the leader of the pirates was depicted as an Englishman 
named “Surang,” who wandered the sea to rob merchant fleets, and was eventually 
killed by Sinsamutra, the elder son of Phra Abaimani.  Moreover, the names of Aceh 
Aruh and Hujungkhatana Pirates were mentioned in local folktales such as “the White-
blood Princess (Nang Leud Khao), a folklore of today’s Patalung Province.  
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โจรสลัดมลายู 

คําวา โจรสลัด หมายถึงโจรที่ปลนเรือในทะเล ถาปลนเครื่องบินกลางอากาศ เรียกสลัด
อากาศ  หรือสลัดเวหา ภาษามลายูเรียกโจรสลัดวา ลานุน (lanun) หรืออิลานุน (ilanun) และ
คําวาสลัด (selat) ภาษามลายูหมายถึงชองแคบ เขาใจวาโจรสลัดอาศัยชองแคบเปนที่กําบัง
คอยลาเหยื่อ คือ เรือสินคาที่แลนผานไปมา ชองแคบที่สําคัญคือ ชองแคบซุนดา ซึ่งเชื่อม
ระหวางทะเลชวากับมหาสมุทรอินเดีย และชองแคบมะละกา อยูระหวางเกาะสุมาตรากับคาบ 
สมุทรมลายู ซึ่งเชื่อมมหาสมุทรอินเดียกับทะเลจีนใต 

ชวงแรกของพุทธศตวรรษที่ 22  ปรากฏวาโจรสลัดมลายูท่ีสุจริตชนพากันครั่นคราม 
คือ อาเจะหอารูหจากปลายแหลมสุมาตรา  และอุยงคตนะจากปลายแหลมมลายู 

โจรสลัดมลายูดังกลาวมิใชโจรสลัดธรรมดา ที่สําคัญคือมีฐานทัพเรือตามชองแคบ  
หรือเกาะตางๆ  เมื่อออกปลนก็ยกเปนขบวนทัพ การปลนแตละครั้งมิใชปลนเรือสินคาเพียง
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อยางเดียว โจรสลัดยังยึดอาชีพเปนพอคาวานิชควบคูไปดวย  คือเมื่อปลนไดขาวของ
มากมาย  ก็นํามาเปนสินคาออกจําหนายตามตลาดเมืองทา รวมทั้งขายเชลยที่จับไดเพ่ือไป
เปนทาสอีกดวย 

 

อาเจะหอารูห (Aceh Aruh) 
อาเจะหอารูห เปนคํามลายู หมายถึงผูมีอิทธิพลแหงเมืองอาเจะห ในที่นี้หมายถึงผูมี

อํานาจคอยหนุนหลังบริวารที่เปนโจรสลัดและผูอยูเบ้ืองหลังคอยบงการ โจรสลัดนั้นมิใชเปน
บุคคลธรรมดาสามัญ  แตเปนถึงเจาเมือง หรือชนชั้นสูง สุดทายก็ไดรับผลประโยชนอยาง
งดงาม 

อาเจะหเปนชื่อเมืองตรงปลายแหลมสุมาตราเหนือ  ปจจุบันเรียกอาเจะหวา “บันดา         
อาเจะห” (Banda Aceh) แปลวาเมืองอาเจะห เมืองนี้เคยเจริญรุงเรืองมาแตโบราณ ทานกวี
สุนทรภูไดกลาวถึงไวในเรื่องพระอภัยมณี ตอนบริวารพระอภัยฯ ซึ่งเปนชาวตางชาติตางแยก
ยายกันกลับภูมิลําเนาตน ดังนี้ 

 วิลันดามาแหลมโลบานขาม 
 เขาคุงฉลามแหลมเงาะเกาะราหู 
 อัดแจจามขามหนามลายู 
 พวกญวนอยูเวียดนามก็ขามไป 

 

สวนใหญชื่อและสถานที่ในบทกลอนขางตน  ปจจุบันไมทราบชัดเจนวาอยูแหงใดใน
นานน้ําทะเลใต ที่พอทราบคือวิลันดา ไดแก พวกดัตช หรือฮอลันดา ญวนปจจุบันเรียก
เวียดนาม สมัยโบราณคืออาณาจักรนามเหวียด (Nam Viet) ซึ่งตกอยูใตอิทธิพลของจีนมานาน 
ตอมาเวียดนาม หรืออันนัม ประกาศอิสรภาพ และมีกษัตริยปกครองประเทศ 

สวนอัดแจในบทกลอน คือ ชนชาติอาเจะหนั่นเอง มีการเรียกแตกตางออกไปอีก เชน 
อะจีน  อะเจม  อาแจะห  และอาแจ  ถัดมาคือ จาม หรือจัมปา ซึ่งเคยครองดินแดนภาคใตของ
เวียดนาม  และเคยมีอํานาจเหนือเขมร ไทยเรียกแขกจามเพราะเปนมุสลิมเชนเดียวกับ        
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อาเจะห จามเคยทําสงครามแพญวน  กษัตริยจามองคหนึ่งเคยหนีไปอาศัยที่เมืองอาเจะห และ
เปนกษัตริยองคแรกของอาเจะห 

อาเจะหในอดีตเคยเปนเมืองใหญและเจริญรุงเรือง โดยเฉพาะการคากับตางชาติ เคย
เกี่ยวของกับไทยมาตั้งแตสมัยกรุงศรีอยุธยา นางพญาอาเจะหเคยถวายแหวนเพชรน้ําหนัก 
10 ตําลึงทองแดสมเด็จพระนารายณมหาราช  อีกอยางหนึ่งสินคาอาเจะหที่มีชื่อเสียง คือมา
อาเจะห หรือมาอัดแจ  มีฝเทาเปนที่เล่ืองลือ สมัยอยุธยาแหลงคามาฝเทาดี อยูที่มะริดและ
ตะนาวศรี  มาจากอัดแจและจากเมืองอื่นๆ นํามาขายในสองเมืองนี้ ดังบทเสภาเรื่องขุนชาง
ขุนแผนเลาวา 

“  จะกลาวถึงหลวงทรงพลกับพันภาณ พระโองการตรัสใชไปตะนาวศรี 
ไปตั้งอยูมะริดเปนครึ่งป กับไพรสามสิบส่ีที่ตามไป 
ดวยหลวงศรีวรขานไปซื้อมา ถึงเมืองเทศยังชาหามาไม 
ตองรออยูจนฤดูฝนลมแลนใบ เรือที่ไปเมืองเทศจึงกลับมา 
หลวงศรีไดมามามอบให ทั้งมาเทศมาไทยหกสิบหา 
อีเหลืองเมืองมะริดพลอยติดมา ผัวมันทานวาเปนมาน้ํา ” 

 

ลูกของอีเหลืองเมืองมะริดตัวหนึ่งคือมาสีหมอก ภายหลังเปนมาคูใจของขุนแผน              
คําวามาเทศ หรือมาเมืองเทศ  เขาใจวามีมาพันธุเมืองอาเจะหจัดสงเขามาขายดวย  

ถัดมาคืออารูห (Aruh) โดยทั่วไปหมายถึงผูมีอิทธิพล หรือผูมีอํานาจ รวมความแลว 
อาเจะหอารูห หมายถึงอาเจะหผูมีอิทธิพล หรืออาเจะหผูมีอํานาจ อีกประการหนึ่ง อารูหยัง
เปนชื่อเมืองหน่ึงบริเวณแหลมสุมาตรา ฝงตรงกันขามกับมะละกา สวนใหญชาวอารูหปลูกขาว 
ทําการเกษตร และการประมง เพราะมีเสนทางออกทะเล ยุคนั้นเจาเมืองอารูหและบริวารลวน
มั่งคั่งร่ํารวย เพราะอยูเบ้ืองหลังโจรสลัดนั่นเอง 

อาเจะหอารูหในความหมายหนึ่ง คือ ใชเรียกผูมีอํานาจทั้งสองจากเกาะสุมาตรา
รวมกัน  นั่นคือ อาเจะหหนึ่ง และอารูหหนึ่ง หรือมีความหมายดังกลาวขางตน  
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ปญหาอาเจะหปจจุบัน 
ทุกวันนี้มีขบวนการแบงแยกดินแดนเพื่อเรียกรองเอกราช ชื่อแนวรวมปลดปลอย

แหงชาติอาเจะหสุมาตรา (Aceh Sumatra National Front) เดิมอาเจะหไมไดอยูใตการปกครอง
ของเนเธอรแลนด  และชาวอาเจะหเชื่อวาพวกเขาไมไดมีชาติพันธุเหมือนชาวอินโดนีเซีย  
ขบวนการอาเจะหไดรับเงินสนับสนุนจากบางประเทศในตะวันออกกลาง  ถูกรัฐบาลอินโดนีเซีย
ปราบปรามอยางรุนแรง แตไมสามารถเอาชนะอาเจะหได ชวง พ.ศ.2547 อาเจะหไดรับความ
เสียหายจากสึนามิอยางรุนแรง มีผูเสียชีวิตประมาณสองแสนคน ชาวอาเจะหจึงขอสงบศึก          
การแกปญหาไดนํามาพูดคุยเปนทางการ สหประชาชาติเขามาชวยเหลือ รัฐบาลอินโดนีเซีย
ยอมนิรโทษและปลอยนักโทษการเมือง รวมทั้งอนุญาตใหต้ังพรรคการเมืองทองถ่ินของ       
อาเจะหเพ่ือนําไปสูเขตการปกครองพิเศษของอินโดนีเซีย 
 

อุยงคตนะ 
 คํามลายู อุยง หมายถึงปลายแหลม  ตนะ หมายถึงแผนดิน รวมความแลวหมายถึง
แผนดินปลายแหลมมลายู  ในเอกสารโบราณมักเขียนแตกตางกัน เชน อุชงตะนะ อุชงฆตนะ  
อุยังตะนัก  อุยงคเมทินี ฯลฯ 
 แผนดินปลายแหลมมลายูนั้นเปนที่ต้ังเมืองยะโฮรหรือยะโฮรบารู ในอดีตไทยเรียกเมือง
ย่ีหนซึ่งอยูเหนือชองแคบสิงคโปร หรือชองแคบมะละกา ซึ่งฐานทัพเรือของสลัดอุยงคตนะก็
ต้ังอยู ณ บริเวณนี้ 
 อุยงคตนะสมัยนั้นเปนที่อยูของโจรสลัดหลายพวก มิใชมลายูชนชาติเดียว แตมี       
ชนชาติอ่ืนอีก เชน จีน อารูห และบูกิส  รวมทั้งชาวน้ําหรือโอรังลาอุต (Orang laut) โดยเฉพาะ
พวกบูกิสซี่งไทยเรียกวามุหงิดหรือแขกมักกะสัน เดิมพวกนี้อยูที่เกาะมากัสซารทางใตเกาะ
เซเลเบส หรือเกาะสุลาเวสี 
 ภายหลังเกิดสงครามกลางเมืองและรัฐสุลตานมากัสซารลมสลายลง เกิดการอพยพ
ยายถิ่นของผูคนบนเกาะสุลาเวสี ไปยังดินแดนตางๆ ของเอเชียตะวันออกเฉียงใต เชน 
เดินทางไปตั้งมั่นที่เกาะสุมาตรา  
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พวกแขกมักกะสันเคยเขามาคาขายที่กรุงศรีอยุธยา  และกอการกบฏวุนวายในสมัย
สมเด็จพระนารายณมหาราช (พ.ศ. 2229) เนื่องจากชาวเกาะดังกลาวมีผิวคลํ้า หนาตาดุดัน  
คนไทยจึงเรียกวาพวกยักษมักกะสัน  ตอมาเจาพระยาวิชาเยนทร (ฟอลคอน) และเชอวาลิ
เยอร เดอ ฟอรบัง (ออกพระศักดิสงคราม) ปราบปรามกบฏแขกมักกะสนัจนสงบราบคาบ 
 โดยทั่วไปชาวชวาสมัยนั้นเรียกโจรสลัดวา “บูกิส” หมายถึงพวกบูกิสซึ่งอาศัยอยูที่        
อุยงคตนะ  หรือแผนดินปลายแหลมมลายูนั่นเอง  โจรสลัดเหลานี้นอกจากปลนเรือสินคาและ
เปนพอคาวานิชแลว  ยังเขาปลนเมืองเล็กเมืองนอยริมฝงทะเลอีกดวย 
 สลัดอุยงคตนะและสลัดอาเจะหอารูหยังมีผูทรงอิทธิพลหนุนหลัง เมื่อยกพลเขาปลน
เหมือนการเคลื่อนขบวนทัพเรือเขาโจมตี มีการฉุดคราผูคน เผาบานเผาเมือง เผาวัดวาอาราม  
และกวาดทรัพยสินไปอยางเหิมเกริม จากนั้นจะเปล่ียนพฤติกรรมเปนพอคาวานิชขายสินคา
เถ่ือน มีฐานะร่ํารวยไปตามๆ กัน 
 

ศึกโจรสลัดท่ีเมืองพัทลุง 
 หนังสือประชุมพระตําราบรมราชูทิศเพ่ือกัลปนาสมัยอยุธยา ภาค 1 เรื่องกัลปนาวัด
จังหวัดพัทลุงพูดถึงโจรสลัด ดังกลาวไวตอนหนึ่งวา 
 “อยูมาเลาไซร ออกหลวงเยาวราชเดชะมากินเมืองพัทลุง  แลอาแจะอาหรูมารบเอา
เมืองพัทลุง  แลเสียเมืองแกอาแจะอาหรู  และอาแจะอาหรูเอาราษฎรขาสวยหลวงไปแกอาแจะ
อาหรูนั้นก็มาก แลซัดพลัดไปตางเมืองนั้นก็มาก แลมีตราโกษาธิบดี จึงใหผแดงศรีราชประญา
ถือตราราชสีหแลตราโกษาธิบดี  ใหมาเกาะหลวงเยาวราชเดชะ แลขุนศรีชนาปลัด แลฝายออก
หลวงเยาวราชเดชะเจาเมืองพัทลุงไซรกินยาตายในพัทลุงนั้น  แลพอขุนศรีชนาใสสุจรวน” 

จากขอความเอกสารเกาเกี่ยวกับเมืองพัทลุงขางตน ผูบันทึกเขียนตามเสียงชาวใต
หลายคํา เชน เรียกอาเจะหอารูหวาอาแจะอาหรู ประแดงศรีราชปญญาวาผแดงศรีราชประญา  
คําวาประแดงเปนคําเขมรหมายถึงคนนําขาวสาร โบราณใชบาแดงก็มี คําสุดทายสุจรวน 
หมายถึงโซตรวนนั่นเอง 
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ขอความขางตนกลาวถึงโจรสลัดอาเจะหอารูหตีไดเมืองพัทลุง (พ.ศ.2162) จับราษฎร
ซึ่งเปนขาสวยหลวงไปเปนจํานวนมาก ทางกรุงศรีอยุธยาสงประแดงศรีราชปญญาถือทองตรา
ออกมาเกาะกุมตัวเจาเมืองพัทลุง คือ ออกหลวงเยาวราชเดชะไปพิจารณาโทษที่เมืองหลวง  
กรณีไมสามารถรักษาเมืองไวได เจาเมืองพัทลุงเกรงพระราชอาชญา จึงกินยาตาย และจับได
แตขุนศรีชนาซึ่งเปนปลัดเมืองและครอบครัวไปจําขัง ณ กรุงศรีอยุธยา 
 ตอมามีเหตุการณระทึกใจเกิดขึ้น คือ ชางตกมันเชือกหนึ่งออกจากโรงชาง หมอควาญ
เอาไมอยู ผูคนพากันแตกตื่นตกใจ แตหมื่นอินทรพงศาบุตรขุนศรีชนาจับชางและนําชางเขา
โรงไดสําเร็จ หมื่นอินทรพงศามีความชอบแกราชการจึงไดเปนขุนคชราชาหัวพันสวย แถมขุน
ศรีชนาผูบิดาไดรับโปรดเกลาฯ ออกจากคุกไปเปนปลัดเมืองพัทลุงตามเดิม 
 หลังจากศึกอาเจะหอารูหปลนเมืองพัทลุงแลว  ตอมาถึงสมัยออกเมืองคําเปนเจาเมือง
พัทลุง  เกดิโจรสลัดอุยงคตนะรุกรานเขาไปถึงตําบลคูหาสวรรคและฝงตะวันออกของทะเลสาบ 
ชาวพัทลุงตานทานศึกไมไดจึงเสียเมือง (ยุคนั้นพัทลุงตั้งเมืองที่สทิงพระ) โจรสลัดกวาดตอน
ผูคนไปเปนจํานวนมากและหนีเขาปาเปนจํานวนไมนอย วัดวาอารามและบานเรือนถูกเผา
พินาศ  สวนเจาเมือง คือ ออกเมืองคํา หนีรอดไปได และทางเมืองหลวงไมเอาผิดแตประการ
ใด เพราะศึกโจรสลัดครั้งนั้นเหลือกําลังชาวพัทลุงเกินจะตอสูปองกัน ภายหลังออกเมืองคําได
เปนเจาเมืองพัทลุงตามเดิม 

พัทลุงฝงตะวันตกของทะเลสาบ คือ สทิงพระ (ตรงที่ต้ังวัดพะโคะ และเขาพะโคะ) ซึ่ง
เปนชุมชนเมืองพัทลุงยุคนั้น (ปจจุบันสทิงพระเปนอําเภอหนึ่งของจังหวัดสงขลา) โจรสลัดเขา
ปลนเมืองครั้งนั้นชาวพัทลุงถูกกวาดตอนลงเรือ หรือหนีเขาปา บานเรือนและวัดวาอาราม   
ถูกเผา ชวงเกิดศึกอุยงคตนะดังกลาว ทางกรุงศรีอยุธยาใหอํานาจพระสงฆคณะลังกาชาด           
วัดพะโคะ เกณฑชาวบานซึ่งเปนขาพระออกตอสูศัตรู โดยมีความเชื่อวาการตอสูศัตรูทาง
ศาสนาไมขัดกับกิจของสงฆก็ได 

ตอมามีการตั้งชุมชนใหมที่หัวเขาแดง (พ.ศ. 2163) จากนั้นยายไปตั้งชุมชนลึกเขาไป 
หรือ หางฝงทะเลเขาไปในแผนดิน เพ่ือปองกันการจูโจมของโจรสลัด จึงปรากฏหลักฐานที่ต้ัง
เมืองพัทลุง เชน ที่เขาไชยบุรี หรือเขาเมือง ซึ่งอยูหางทะเลสาบประมาณ 9 กิโลเมตร มีภูเขา
ลอมรอบ 3 ดาน เปนชัยภูมิมั่นคง 
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สภาพบานเมืองพัทลุงไดรับความเสียหายจากโจรสลัดทั้งอาเจะหอารูห และอุยงคตนะ 
กวีชาวพัทลุงเชนหมื่นจบเจริญการ (แมว มุสิกเจริญ) ไดเลาเรื่องที่ไดยินไดฟงไวใน “นางเลือด
ขาวคํากาพย” ผลงานของทานตอนหนึ่งดังนี้ 

“ ตอมาเกิดราชการ  ศึกรุกรานพาตัวหนี 
ศึกอุยังตะนักรุกรานตี  ตอราวีกันอยูนาน 
ศึกหนึ่งเจะอารู  เปนสองหมูพวกรุกราน 
บังอาจชาติทหาร  รุกรานบถอยหนี 
เจาพระยาจุดปนไฟ  ยิงออกไปสองสามที 
มันยังรุกรานตี  ไมหนีว่ิงทิ้งธงชัย 
ตอสูกันสาหัส  ตามประวัติบันทึกไว 
ริบทรัพยขาวของไป  ผูหญิงไทยจับตัวเอา 
ขาวของในรานแถว  เก็บทรัพยแลวทิ้งไฟเผา 
ไพรพลเมืองตายเปลา  หญิงบางเหลาวิ่งเขาปา ” 

  ฯลฯ 
 

 โจรสลัดจากแหลมมลายูและเกาะสุมาตราตองเปล่ียนแผนการรุกรานเมื่อมะละกาตก
เปนเมืองขึ้นแกโปรตุเกส (พ.ศ.2054) ครั้งนั้นโปรตุเกสยกทัพเรือขนาดใหญจากเมืองกัว 
(เมืองขึ้นโปรตุเกสในอินเดีย) มาตีมะละกา ราชวงศมะละกา และประชาชนหนีไปตั้งเมืองใหม
แถบยะโฮร ตรงกันขามสิงคโปร ดวยเหตุโจรสลัดครั่นครามทัพเรือโปรตุเกส จึงหันมารุกราน
เมืองทาภาคใตของสยาม คือ พัทลุง และนครศรีธรรมราช เมืองพัทลุงยุคนั้นไดรับความ
เดือดรอน หรือพูดตามภาษาถิ่นใตวา “เสดสา” อยางยิ่ง ดังวรรณกรรมทองถ่ินบางเรื่อง เชน 
นางเลือดขาวคํากาพยไดบันทึกหรือบอกเลาไวขางตนทําใหคนรุนหลังไดทราบ 
  

ศึกโจรสลัดท่ีนครศรีธรรมราช 
 พ.ศ.2141 โจรสลัดอุยงคตนะเขาตีนครศรีธรรมราช มีลักษมาณาหรือลักปหมาหนา 
เปนแมทัพ (ลักษมาณา เปนตําแหนงหนึ่งในกองทัพเรือมลายู โจรสลัดไดนํามาใชกับทัพเรือ
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ของตน) อุยงคตนะแลนเรือเขามาทางคลองปากพญาหรือคลองทาซัก ณ ปากอาวเมือง
นครศรีธรรมราช เจาเมืองนครฯ ชวงนั้นคือ พระยาศรีธรรมราชรามเดชะ ซึ่งบัญชาใหขุน
คําแหงนําพลออกตอสูทัพโจรสลัด 
 การตอสูริมทะเลครั้งนั้น ขุนคําแหงถูกอาวุธถึงแกชีวิต สลัดอุยงคตนะขึ้นบกที่บาน
โพธิ์ แลวรุกเขามาทางทาวังพรอมกับประชิดกําแพงเมืองดานทิศเหนือ พระยาศรีธรรมราช
รามเดชะระดมไพรพลตอสูโจรสลัดอยางเต็มความสามารถ จนขาศึกแตกพายถอยลงเรือหนี
ออกทะเล 
 พ.ศ. 2181 หรือ 40 ปตอมา สลัดอุยงคตนะยกมาตีนครศรีธรรมราชอีกครั้งหวังลบรอย
แคนที่ฝงใจอยู คราวนี้ยกพลมา 2 ทาง คือเขามาทางแมน้ําปากนครฯ ไปทางทิศใต อีกทาง
หนึ่งมาทางปากพญาหรือแมน้ําทาซัก แลวยกพลขึ้นบกบรรจบกันที่ทุงหยาม 
 ศึกสลัดอุยงคตนะครั้งนั้นใหญหลวงนัก ตางผลัดกันรุกและผลัดกันรับนานถึง 7 วัน 7 
คืน ผลปรากฏวาตองอาวุธลมตายกันทั้ง 2 ฝาย ชวงนั้นเจาเมืองนครฯ คือพระยารามราชทาย
น้ํา (พระยารามเปนชื่อบรรดาศักดิ์ และทายน้ําเปนชื่อตําแหนงราชการ) พระยารามราชทาย
น้ําอยูในวัยชรา แตจิตใจเขมแข็งย่ิงชายชาตรีไดนําทัพสูรบจนตัวตาย เปนผลใหทหารเมือง
นครฯ เสียขวัญกําลังใจ โจรสลัดจึงรุกเขามาจนถึงวัดทาโพธิ์ แลวเผาวัดจนหมดสิ้น ฝายทหาร
เมืองนครฯ อีกสวนหนึ่งทางทิศใตรีบกรูเขามาชวยขับไลขาศึก จนกระทั่งโจรแตกพายหนีลง
เรือรีบแลนออกทะเล ตอมาพระยาแกวหลานพระยารามราชทายน้ําเปนเจาเมืองนครฯ          
องคใหม 
 ปจจุบันอัฐิพระยารามราชทายน้ําวีรบุรุษเมืองนครศรีธรรมราชบรรจุไวในเจดีย ณ 
วิหารธรรมศาลา วัดมหาธาตุวรมหาวิหาร นครศรีธรรมราช และถนนสายหนึ่งในเมืองนครฯ ชื่อ 
“รามราชทายน้ํา” ต้ังเปนเกียรติอนุสรณแหงความดีและความกลาหาญของพระยารามราชทาย
น้ําวีรบุรุษเมืองนครฯ ซึ่งยอมตายเพื่อชาติบานเมือง 
 

การปองกันโจรสลัดท่ีหัวเขาแดง-ดาโตะโมกอลลและทายาท 
 สมัยพระเจาทรงธรรมแหงกรุงศรีอยุธยา (ประมาณ พ.ศ.2145) มีชาวเปอรเซีย ชื่อดา
โตะโมกอลล พาครอบครัวและบริวารหนีพวกโปรตุเกส มาจากเมืองสาเลห เกาะชวากลาง           
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มาขึ้นฝงที่เมืองพัทลุง (สทิงพระ) ตอมาดาโตะโมกอลลสะสมกําลังตั้งบานเมืองที่หัวเขาแดง 
ทําการคากับตางประเทศ ที่สําคัญคือไดสรางปราการคายคูประตูหอรบอยางมั่นคง เพ่ือ
ปองกันขาศึก โดยเฉพาะอยางยิ่งคือกองโจรสลัด เปนผลใหบานเมืองใหมที่หัวเขาแดง
ปลอดภัยจากโจรสลัด 
 บุตรดาโตะโมกอลล ชื่อสุลตานสุไลมานชาร ต้ังตนเปนเจาเมืองที่หัวเขาแดง (ยุคนั้น
อยูในเขตพัทลุง ปจจุบันอยูในเขตสงขลา) ครองเมืองนานถึง 46 ป (พ.ศ.2185-2231) ศพของ
ทานฝงไวที่สุสานบริเวณหัวเขาแดง คนทั่วไปเรียกที่ฝงศพดาโตะมระหุม หมายถึงดาโตะผู
ลวงลับไปแลว 
 เมืองสงขลาที่หัวเขาแดงยุคสุลตานสุไลมานชารสลายลงดวยเหตุผลทางการเมืองเมื่อ
ทัพกรุงศรีอยุธยาตามพระราชบัญชาสมเด็จพระนารายณมหาราชยึดเมืองสงขลาไดสําเร็จ 
ตอมาสมเด็จพระเจากรุงธนบุรีทรงยึดไดเมืองสงขลาที่ทาแหลมสน และโปรดเกลาฯ ใหเหย่ียง 
แซเฮา นายอากรรังนกเกาะสี่เกาะหา ผูมีความดีความชอบเปนหลวงอินทรคีรีสมบัติ เจาเมือง
สงขลา และเปนตนตระกูลสงขลา จนกระทั่งถึงสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาฯ เมืองสงขลา 
จากทาแหลมสนมาตั้งที่บานบอยาง เมื่อ พ.ศ.2385 มาจนบัดนี้ 
 กลับมาพูดถึงบุตรชายคนโตของสุลตานสุไลมานชาร ชื่อสุลตานมุสตาฟาไดอพยพ
ครอบครัวและบริวารจากหัวเขาแดง (พ.ศ.2225) ไปอยูที่เมืองไชยา และไดรับโปรดเกลาฯ เปน
พระยาไชยา มีพระราชทินนามวา พระยาพิชิตภักดีพิชัยสงคราม ที่เมืองไชยายังปรากฏชื่อ
หมูบานสงขลาเปนอนุสรณมาจนทุกวันนี้ พระยาไชยา (มุสตาฟา) ถึงแกอสัญกรรม เมื่อ พ.ศ.
2235 บุตรของทานคือทานเตาฟค ภายหลังไดรับโปรดเกลาฯ เปนหลวงคชสวัสดิ์ราชบังสัน 
ตอมาเปนพระยาไชยามีพระราชทินนาม เชนเดียวกับบิดา แตชาวบานนิยมเรียกพระยาไชยา
ตาไฟ คําวาตาไฟ เพ้ียนเสียงมาจากเตาฟคชื่อทานนั่นเอง 
 ในวรรณกรรมพื้นบานพัทลุงเรื่องนางเลือดขาวคํากาพย กลาวถึงเจาเมืองพัทลุงทาน
หนึ่งคือ พระยาราชบังสัน (ตะตา) ซึ่งเปนทายาทชั้นหลานของสุลตานสุไลมานชาร พระยาราช
บังสัน (ตะตา) เปนบุตรพระยาพัทลุง (ฮูเซน) ไดรับโปรดเกลาฯ เปนเจาเมืองพัทลุงแทนบิดา
ราว พ.ศ. 2236 มีพระราชทินนามวา พระยาแกวโกรพพิชัย (ตะตา) ดังคํากาพยกลาววา 
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  “ ทราบวาเจาฟามวย สงพระยาราชบังสันมา 
  นามเดิมชื่อตะตา สงออกมาเมืองตะลุงใหม ” 
    

  เมืองตะลุงหรือพัทลุงใหมยุคนั้น ต้ังเมืองอยูที่บริเวณเขาไชยบุรี  
 

โจรสุหร่ัง 
 โจรสลัดแหงนานน้ําทะเลใตจากชวา สุมาตรา มะละกา จนกระทั่งถึงทะเลอันดามัน 
และอาวสยามยุคนั้น ทําใหชาวบานชาวเมืองริมฝงทะเลพากันหวาดหวั่นอิทธิพลโจรสลัด
โดยเฉพาะอาเจะหอารูห และอุยงคตนะ  ทานสุนทรภู กวีตนรัตนโกสินทรคงไดสดับขาวคราว
โจรสลัดจากชาวเรือที่แวะเทียบทาเมืองสยาม ทานจึงนํามาสรางสรรคเรื่องพระอภัยมณีใหมี
โจรสลัด ชื่อโจรสุหรั่ง มีผูชวยชื่ออังกุหรา 
 สุนทรภูจินตนาการเรือโจรสลัดอลังการอยางยิ่งวา 
 “ มีกําปนนั้นยาวยี่สิบเสน  กระทําเปนตึกกวานสถานถิ่น 
 หมากมะพราวสมสูกปลูกไวกิน ไมรูส้ินเอมโอชโภชนา 
 เล้ียงทั้งแพะแกะไกสุกรหาน คชสารมามิ่งมหิงสา 
 มีกําปนหารอยลอยลอมมา เครื่องศัตราสําหรับรบครบทุกลํา ” 
 

 คําวา “สุหรั่ง” ชื่อหัวหนาโจรนั้นเปนคํามลายู มาจากคําวา เซอรัง (Serang) แปลวา
หัวหนากะลาสี สวนโจรบริวารชื่ออังกุหรา ก็นาจะมาจากคํามลายู อังกุฮ (Angkuh)  ที่แปลวา
หย่ิง จองหอง หรืออังฆูร (Anggur) แปลวา เหลา, เหลาองุน อังกุหราไดเลาเรื่องโจรสุหรั่งใหสิน
สมุทร และนางสุวรรณมาลีฟง ภายหลังจากหัวหนาโจรถูกสินสมุทรสังหาร 
 “ อังกุหราฝรั่งไดฟงถาม จึงทูลความจริงแจงแถลงไข 
 อันสุหรั่งอังกฤษที่บรรลัย เปนโจรใหญในนทีเที่ยวตีเรือ 
 ขาชาวเมืองสําปะหรังฝรั่งเศส เอาโหมดเทศขึ้นไปขายขางฝายเหนือ 
 เขาจับไดไวชีวิตใชชิดเชื้อ เที่ยวตีเรือกับสุหรั่งตั้งเปนนาย ” 
 เราจึงทราบวาโจรสุหรั่งเปนชาวอังกฤษ อังกุหราเปนชาวเมืองสําปะหรัง (กาญจนาค
พันธุ เขียนไวในภูมิศาสตรสุนทรภูวาสําปะหรัง มาจากชื่อเมืองสะมาลัง ในเกาะสุมาตรา            
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ชื่อมันสําปะหลังก็มาจากเมืองนี้) สุนทรภูกลับใหเมืองสําปะหรังอยูที่ฝรั่งเศสตามจินตนาการ
ของทาน 
 อังกุหราเลาวาเขาถูกโจรสุหรั่งจับกุมขณะนําผาโหมดเทศไปขายทางหัวเมืองทิศเหนือ 
(ผาชนิดนี้ทอดวยไหมมีริ้วหรือทองสลับกัน คงทอจากอินเดีย จึงเรียกวา ผาโหมดเทศ) ในที่ 
สุดเขาไดรับการปลอยตัว และตอมาไดเปนผูชวยโจรสุหรั่ง พฤติกรรมของอังกุหราเขาใจวา
เขาคงเปนโจรสลัดกกยอยๆ เที่ยวปลนเรือมากอน และนําสินคาที่ปลนไดคือ ผาโหมดเทศ
ออกคาขาย สรุปแลวยุคนั้นโจรสลัดเปนทั้งโจรและเปนทั้งพอคาวานิช ที่สําคัญหากเปนโจร
สลัดที่มีอํานาจ มีบุคคลสําคัญอยูเบ้ืองหลัง ดังเชนสลัดอาเจะหอารูห และอุยงคตนะ สามารถ
ปลนบานตีเมืองริมฝงทะเล ดังเชนพัทลุง และนครศรีธรรมราชเคยตกเปนเหย่ือโจรสลัดมาแลว 
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